
GAZETA TRANSILVANIEI.
B ED A C Ţ IU M SA  Ş I  A D M IS ÎIS T B A Ţ IU K E A  i

BRAŞOVC, piaţa mare Nr. 22.

»GAZETA« IESE  ÎN F IE C A R E  ţ>I.

e and antt 12 fior., pe ş6se luni 6 fior., pe trei lun i  B fior.

Bom&aia şi s tră ină ta te :

Pe an ii 40 fr., pe ş6se luni 20 fr., pe trei luul  10 franci.

A N U LÜ  L.

SË PRENUMERA:
la poşte, la librării şi pe la dd. corespondenţi.

i l U I O X U B I L E :
O seriă garmondü 6 cr. şi timbru de 30 cr. v. a. pentru fiecare publicare

Şorlaorl nafranoatB na • •  prlmMoS. — ■anutorlpte nu • •  ratrimltB,

H i 16. Joi, 2 2  Ianuariu (3) Februariu. 1887.

Braşovti, 21 Ianuariu 1887.

In decursulü desbaterei speciale asupra bu
getului, în camera ungară, la rubric? „ckeltuie- 
lelorö comune,“ deputatulü stângei estreme 'Da
niel Irányi, luândù cüvêntulü, (Jice, se ve^e 
silitü a cere unele desluşiri delà ministrulü-pre- 
şedinte în privinţa afacerilorü esterióre, cu atâtü 
mai vêrtosü, cu câtü pregătirile de rësboiu, despre 
carï raportézá foile au produsü în ţâră óre-care 

nelinişte.
Irányi întrébà mai întâiü pe ministrulü- 

preşedinte : décá nu s’a schimbată nimicű în ra
porturile nóstre cu puterile străine, mai alesü 
cu Germania, de când cu declarările din urmă 
făcute de d. Tisza în cameră, ér de d. Kalnoky 
în delegaţiunî ; décá şi astăzi alianţa între mo
narchia nóstrá şi Germania este totü aşa de 
amicabilă şi intimă, ca mai înainte.

Mai departe íntrébá, décá guvernulű spe- 
rézá încă şi astăzi, că va succede a susfiné 
pacea fără sê fiă constrînsü a sacrifica intere

sele ţSrii.
In fine íntrébá, décá guvernulű şi astà<Jï 

are intenţiunea şi e decisü a susţinâ indepen
denţa statelorü micï balcanice conformü tracta- 
telorü şi décá este gata a apëra interesele Un
gariei şi Austriei, la casű de nevoîă şi décá 
altfelü nu e cu putinţă, şi prin mijlóce energice.

Ministrulă-preşedinte Tisza a rëspnnsü în

dată lui Irányi. Be vede că era pregătită. Cu 
privire la prima întrebare a declaratü, că rapor
turile -nóstre cu statele străine şi mai alesü cu 
Germania n’au suferită în timpulü din urmă nici 
o schimbare. Câtü pentru susţinerea păcii gu- 
vernulă sperézá, că se va puté susţinâ fără vă

tămarea intereseloră ţ6rii.
Despre măsurile de înarmare 4i°e d. Tisza, 

că aceste nu suntü o pregătire pentru rèsboiu, 
ci numai „môsuri de precauţiuae41, ce le iau tóté 
statele, chiar şi Belgia şi Elveţia, spre a se pune 
în posiţiune de a-şi puté apêra interesele cu pro
priété puteri, în casü cand totuşi s’ar amăgi în 

speranţele lorü de pace.
D lü Tisza a mai fâcutü alusiune şi la a- 

propiata convocare a delegaţi un ilorü cu scopü 
de a încuviinţa môsurile de precauţiuoe ce se iau 
la noi, nu ca pregătire pentru rèsboiu, ci în ve
derea eventualităţii, că monarchia va fi silită a 
se apëra, cum cere Irányi în a treia întrebare a sa.

Camera a primitü aceste declarări ale mi- 
nistrului-preşedinte cu aplause, dér nu credemü, 
că s’a înţelepţii din vorbele lui. Speranţa minis
trului în susţinerea păcii nu armoniézá nicidecum 
cu întâmplările şi faptele <}ilei, aşa că nu mai 
póte insufla încredere nimènui. însuşi (Jiarulü 
oficiosü germanü din Peşta e de părere, că d-lü 
Tisza prin accentuarea repeţită a aeestei spe- 
peranţe nu şi-a esprimatü atâtü părerea sa indi
viduală, câtü a voitü mai multü sô ţină contü 
de recerinţele posiţiunei sale responsabile şi fórle 

delicate.
Afirmarea, că pregătirile ce se facü, nu se 

facü pentru rësboiu, ci numai din precauţiune, 
ca monarchia së fiă pregătită la unü casü datü, 
este mai multü unü jocü de cuvinte. Ea ne face së 
presupunemü în çasulü celü mai bunù, că mo
narchia nóstrá nu se gândesce a lua ofensiva.

De acésta eventualitate însô nici nu se teme 
opiniunea publică, ci ceea ce-o îngrijesce aşa de 
multü este pericululü, ce zace în situaţiunea 
critică generală, îngrijire, căreia îi dă espresiune 
acum şi organulü oficiosü din Peşta.

Acum deodată, când d4ü Tisza abia debu
tase cu „speranţele“ sale, „Pester Lloyd“ gă- 
sesce, că adevèratulü periculü îşi are isvorulü 
în relaţiunile germano-francese.

Numitei foi i se raportézá din Paris, că 
preşedintele republicei francese Grévy împreună cu 
ministrulfl-preşedinte Gobîet stáruiescü în modü

onestü în favórea păcii. Dér totodată i se asi
gură, că ininistrulu de rësboiu francesü genera- 
lulü Boulanger éste a<Ji mai puternicü chiar de- 
câtü preşedintele cu şefulă cabinetului cu totü 
şi că patrioţii moderaţi ai republicei se temă, 
că într’o bună diminâţă se vorü deslănţui pa 
siunile şoviniştiloră şi ţâra şi camera vorü fi ră
pite de curentulü de revanşă.

Ori câtü de neted ü s’arü desvolta lucrurile 
în Orientü, ori câtü de favorabilü ar fi resulta- 
tulü nouëlorü negociări asupra cestiunei bulgare, 
totuşi pacea lumei depinde a<}î numai dela ra
porturile dintre Germania şi Francia. Pe câtü 
timpü — esclamă „P. Lloyd“ —  este mare pe
ricululü în apusü, nu ne póte ticni nici pacînica 
ra(|ă de speranţă ce ne lucesce din Orientü.

De aceea oficiosulü pestanü sfátuesce a lăsa 
optimismulü la o parte şi a urmări cu atenţiune 
desvoltarea lucrurilorü între Germania şi Francia.

Numai acea mângâiere o mai află în neplă
cuta situaţiune de a^î, că, décá pacea în adevêrü 
nu se va puté susţinâ pentru durată, după tóté 
prevederilë omenesc! cea dintâiu bubuitură de 
tunü nu va rèsuna în Ostü, ci în Vestü şi că 
nu monarchia nôstrà va fi aceea, care va des

chide foculü.
Slabă mângâiere!

Invëtàmêntalù nostru media şi superiorù,
în raportü cu necesităţile nóstre.

I.

De unü şirâ de ani încoce se simte în tóté ţările 

şi la tóté popórele o viuă agitaţiune între bărbaţii de 

scôlà, în scopü de a modifica şi acomoda învăţământulO, 

coníormü trebuintelorü timpului modernü, şi pe când 

unii suntü pentru reducerea studiului limbilorü şl litera- 

turei clasice în gimnasii, spre a puté da o mai mare aten

ţiune şi întindere sciidţelorfl esacte, ér alţii pentru ad

miterea absolvenţilorO dela scőlele reale la universităţi, 

şi ârăşi alţii pentru desfiinţarea scólelorü reale şi intro

ducerea învăţământului specialü — de meserii —  încă 

din scólele poporale, pentru ca copii în interesulö des- 

voltării lorü fisice şi spirituale din crudele tinereţe së se 

dedea şi së se deprindă cu ocupaţiunile, la cari se vorü 

aplica mai târziu, ba se nisuescü chiar d’a introduce 

şi popularisa prin scóle unele industri de casă în ţinu

turile, unde se află multe materii brute, şi unde popu- 

laţiunea e lipsită de ocupaţiune în timpulü! iernei pre

cum şi de mijlócele de traiu.

Insë pe când în statele occidentale se desfăşură ac

tivitate febrilă, pe când în Francia, Germania, Anglia cele 

mai mari autorităţi pe tërêmulü pedagogiei moderne pórtá 

o luptă înverşunată în privinţa reformărei scólelorü şi 

a învăţământului, pe când chiar şi la üngurï ministrulü 

instrucţiunei publice merge însuşi şi trimite bărbaţi com

petenţi în străinătate, ca së studieze cu de-amënuntulü 

institutele principale de învăţământtt d’acolo, la noi Ro

mânii domnesce liniseea cea mai adâncă, ca şi când 

scólele nóstre ar fi cele mai perfecte şi programa lorü 

ar fi corëspuntjëtôre în tóté privinţele şi n’ar mai fi ră- 

masü nimicü de làcutü séu de îndreptatü. *)

Insë fără intenţiunea d’a lovi în vr’o instituţiune 

séu alta, fără d’a face responsabilă o persóná séu alta, 

căci cunóscemü şi scimü aprecia cu toţii destulü de bine 

greutăţile cu cari au de a lupta institutele nóstre de în

văţământ şi persónele puse în fruntea lorü, totuşi së 

stámü puţina pe locü, şi së cáutámü décá lucrurile suntü

*) Aici trebue să observămă, că deşi bisericele nâs- 
tre, ale RomânilorO de aicî, au dreptula de a’şl conduce, 
regula şi organisa sc61ele lorii confesionale, totuşi sunta 
dependente în acostă lucrare de planulQ de organisaţiune 
şi de învăţământa prescrisa de regima. Acâsta însă to
tuşi nu ne ar împedeca d’a ne gândi a introduce reforme 
practice, folosit6re în scdlele ndstre între marginele po
sibilităţii. Escepţiune factt seminariele teologice, unde 
confesiunile pottt să se misce cu multa mai libera şi unde 
în adevărft pota să introducă t6te reformele, ce le re
clamă imperiosO trebuinţele n6stre urgenfe precum şi spi- 
rituia timpului. Red.

în adevöuü' atátü de perfecte ori nu, şi dâcă ele cores 

pundü pedeplinü împrejurărilorfl şî trebuinţelortt nóstre 

actuale, séu arü avé lipsă de o modificare?

Spre seopulü acesta să vedemü puţină cu ce ’şl 
petreci! băieţii noştri timpulü terű şi pamlele părinţilortt 
în scólá, şi apoi ce folosü au ei în viăţa practică de ele 

şi ce resultatü are naţiunea?

Décá luámü programa orî-cărui gimnasiu în m&nft, 

vedemü că băieţii mai totü timpulü lorü şi-lă consumă 

cu studiulü limbilorü vechi şi moderne şi o mulţime (te 

lucruri, a cárorü valóre pentru starea şi raporturile nós

tre actuale de multe or! e fórte problematică, negligiéndű 

pe altele de cari amü putea avea unü bunü folosü. Ast- 

felü: pe săptămână au limba latină în 5—-6 óre, gréca 

vechiă séu elină 4 óre, română 2—3 óre, germană 2 

óre, maghiară 2—3 óre, francesă 1— 2 óre; apoi la is- 

toriă, -din istoria vechiă pe cea jidovéscá, persană, asi- 

riană, babilonéná, egipténá etc. cu tóté basmele şi mi

turile lorü, mare parte desminţite prin descifrarea hiero- 

glifelorü şi inscripţiilortt cuneiforme din timpulü mo

dernü, apoi la cea medievală, să cunóscá pe toţi domni

torii şi tóté fasele istoriei francese, germane, englese, da

neze, etc. etc.

Cei 8 ani de gimnasiu suntü îndată trecuţi şi deşi 

punga părinţilorO e cam sleită in urma speselorü celorü 

multe, totuşi fiialü a progresatü, a trecutü din clasă în 

clasă bine şi acum elü e tobă de carte; elü a învăţată 

latinesce şi grecesce, a tradusü şi cunósce pe Cesare, 

Ovidü, Titu Liviu, Virgiliu, Cicerone, Horaţia şi Tacită ; 

a tradusü şi comentatü pe Xenofonte, Omerü, Demosthene, 

Sofocle, Aristotele şi Tucidide; a tradusü Halotti beszéd, 

Niebelungele şi pe Minnesáng>3r-í, cunósce pe Petőfi, Vö

rösmarty, Klopstock, Wieland etc., dér póte pe Alexandri, 

Bolintineanu, A. Mureşianu, Petru Maiorü, Şincai etc. mai 

puţină, a studiată bine algebra şi fisica, demonstrézá fórte 

bine teoria lui Laplace şi legile lui Ohm etc.; din sciinţele 

naturali sciă ceva din zoologiă ér din botanică, deşi a 

luata ceva mai puţina, totuşi cunósce sistemele lai Linée 

şi câteva plante veninóse, sciă că zăcharulă se face din 

trestia de zácharü, şi caféua cresce pe unü arbustü, şi 

în fine mai cunósce şi fotosulü câtorva palmi. Din che- 

miă însă din lipsa de timpü séu că n’au putută lua ni- 

micü, séu că au luată numai 3—4 elemente: oxigenulü, 

hidrogenulü, azotulü şi cărbunele, şi acésta este destulü 

şi nicî că se cere mai multü pentru esamenulü de ma

turitate séu pentru a avé cineva o cultură universală. 

Despre plantele folositóre şi stricációse din clima n0stră 

n’a fostü pomenire, ér despre rolulü ce-lü jócá azotulü, 

potassa, fosforulü, varulü etc., la nutriţiunea plantelorü 

şi animalelorü nici vorbă nu póte fi.

Şi unü astfelü de ténérü abituriente, cu studiile ín 

regulă, are unü mare viitorü, căci drumulü îi stă deschisă 

în tót« părţile: elü se póte duce la universitate la filolo- 

giă, íilosoííá, istoriă, la dreptü, medicină, technică, ca sé 

devină profesorü, istoricü, advocată ori judecátorü, me- 

dicü, ingiuerü, etc.; séu chiar şi numai cu maturitatea 

póte deveni amploiat ü la calea ferată, poştă, telegrafü, 

oficiulü de dare, c’unü cuvéntü totă lumea i stă des

chisă.

Durerosü lucru însă, că la tóté aceste i se ceră 

parale şi ârăşi parale, séu celü puţinfi proptele tari, şi 

tocmai aceste de ordinarii lipsescü; căci neînsemnata avere 

a tată-său a împuţinat’o şi împovorat’o greu pănă era încă 

în gimnasiu, aşş că de acasă, acum, când i-ar trebui unü 

ajutorü de 3 ori mai mare ca înainte, elü nu mai póte 

spera nimicü; apoi stipendii suntü puţine şi pe lângă 

certificate bune pentru obţinerea lorü suntü necesari şi 

proptele straşnice, ér la oficiile statului, amintite mai 

süsü, cu tóté testimoniile cu eminenţă, cu tótá cunos- 

cinţa de limbi, în înprejurârile de faţă nu e de gândita 

Despre aceea, cátü de puţini Români suntü admişi a4I 

în funcţiunile statului ungarü, ne dă o bună probă ună 

articula din „Romanische Revue« din Februariu 1886, 

care ne arată cu date statistice, că din cei 9541 func- 

ţiunari ai stalului ungarü, numai 192 inşi, adecă abia 

2°/o suntü Români şi şi aceştia mai multü în funcţiu

nile inferióre, pe când Românii facü t 6°/0 din popula- 

ţiunea Ungariei.

Deci lipsa de mijlóce pentru studiu şi lipsa de pros
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pecte de înaintare, constrînge pe tínérü sé renunţe la 

ori ce carieră de vre-o importanţă, sé ab4ică de tóté 

idealurile şi visurile lui de aurü, şi séu sé se íntórcá di - 

rectü la vétra şi moşia tatá-séu, ocupándü din când ín 

când, ca unü lucru secundarö, o modestă funcţiă în co

mună, ca ínvéjátorü, notarö, primarü, séu décá voesce a 

mai continua studiile, atunci nu-i rémáne altă, decátö 

sé mérgá la teologiă, sé între ín seminarü, unde mai în- 

vâţă ceva şi capétá celü puţină încă 3—4 ani locuinţa 

şi mâncarea gratuită, ér în urmă după absolvire o pâne, 

care deşi e destulü de macră şi sérácációsá, dér celö 

puţină e sigură.

Pe lângă autorii amintiţi mai süsü, în seminarü elü 

trebue sé înveţe o altă seriă de autori şi discipline de-o 

valóre nu mai puţină problematică pentru vieţa lui 

practică; cu deosebire din istoriă tóté bravurele şi 

vitejiele poporului alesü — jidovescü! — sé studieze pe 

toţi scholasticiî şi teologii medievali, ba chiarü şi scrie

rile lui Toma de Aquino, limbile semitică, coptică, chal- 

deică etc, cestiuni, dealtmintrelea pentru alte naţiuni şi 

popóre, şi între alte împrejurări, póte şi pentru noi 

folosit őre.

Acum, după ce pe tinérü în 3—4 ani l’ai îndopată 

cu ö altă seriă de studii şi de autori, ílü trimiţi ca pionü 

ală culturei, ca preotü pe sate, la o comună din munte, 

deyunde fórte rarü póte străbate pănă la oraşe séu se 

convină cu ómenii cu carte, şi unde nu are nici pânea 

de tóté 4*lele> căci totü beneficiulü séu se compune din 

venitele stolari în suma de 100—200 fl. pe anü, şi fo- 

losulü a vre-o 6—15 ectare de pämentü, numită por- 

ţiutiea canonică.
Şi canonită şi de compătimitO este sórtea 

preotului română, căci după ce Tai chinuitü în timpü 

de-16; ani ou totü felulü de studii şi dogme, acum, décá 

vré sé tráéscá, îi pui córnele plugului în mână, şi elő 

pentru a-şî procura pânea de tóté filele, după 16 anî 

de muncă, e silitü sé se apuce de aceea, ce elü n’ajîn- 

veţată niciodată, şi, lipsindu-i şi teoria şi praxa, sé pro

ducă cu multü mai greu şi mai réu decátö însişî téranii 

fără carte ty, Totă silinţa şi munca lui de nainte, nu-i 

suntă de nici unü folosü, căci neavéndü acum mijlócele 

de&’şi procura autorii vechi şi noi de literatură, filo- 

sof\ă;.teologiă, istoriă etc. elü îi uită unulü după altulü, o 

limbă după alta, ér pentru ocupaţiunile lui de tóté ca

lele studiile lui anterióre nu-i folosescü nimicü. De aceea 

ori şi cátü de inteligentü şi ori şi câtă de silitorii ar fi 

fostă elü în decursulă studiilorü, acum este osánditü la 

neactivitate ín defavorulü şi paguba lui precum şi a fa

miliei, comunei şi naţiunei sale. Şi aci nu trebue per- 

dutü din vedere, că cu rari escepţiuni acésta e împre

jurarea aceia, cari au fácutü studii sistematice şi le-au 

terminată în, regulă. _______ __

Institutul de creditü şi economii „Silvania“.

; Evulă nostru e evulü progresului pentru că evé- 

nimentele se desvoltă în elü cu iuţâla fulgerului pe tóté 

terenele vieţei sociale, aşa că acelü poporü, care nu va 

ascúha de cuvânt ulü evului îndemnătoră spre muncă şi 

prógíésü, ci va privi numai cu mânile încrucişate la pro- 

gresulü ce’lü facă alţii — nu numai că va rémáné în- 

déréptulü altörü popóre, ci chiar va apune, pentru că 

cine nu progresézá astădî, acela trebue sé piérá. Astădi 

nimenea, ori cátü de egoistü ar fi, nu póle (Jice că e 

destulü sé’ngrijéscá numai de capulü séu. Intregü cor- 

pulü trebue íngrijitü, décá e vorba ca membrele singu

ratice sé nu se paraliseze.

Cine nu scie dintre noi, că celü dintéiu mijlocü, 

ba bondiţiunea „sine qua non“ a progresului în filele 

nóstre este: banulu. Fără de bani celelalte averi, fîă 

mobile séu imobile* suntü fără valóre şi nici că se potü 

valora şi aduce în curentü fructificatorü. Ba, suntü dese 

împrejurările, când ai moşiă, ai vite, ai cereale şi totuşi 

suferi lipse apésátóre, pentru că n’ai bani.

Banulü ílü punü în curgere şi ílü facü accesibilü 

pentru tóté treptele societăţii şi pentru tóté lipsele ome- 

nimei: Institutele de creditü şi economii. Acestea îţi 

potü mântui moşia, şi totü ce ai, de licitaţiune. Ba mai 

au aceste institute şi acea prerogativă, că nu lasă sé 

scurgă în părţi şi corpuri străine puterea vitală a popo- 

raţitiiiei din acelü ţinută cu alü căreia copcursü s’a în

fiinţată cutare institutü de creditü, ci rémáne poporului, 

ca ’* astfelă, sé-i asecureze esistenţa materială şi în

florirea.

De acestea principii fiindü convinşi şi Românii Sé- 

lagîeni — s’au pusü pe piciorü de a’şî înfiinţa unü ast- 

felă de ínstitutü economicü cu reşedinţa în ŞimleulO-Sil 

vaniei, a căruia menire va fi: de a scóte pe bietulü po

porü română aflätorü în părţile Sélagiului şi Satumarelui 

din mâna usurarilorü nemiloşi şi a licitaţiunei, prin 

aceea, că-i va tinde ajutorü bánescü atunci când va avé 

lipsă, pre lângă unü percentü legalü şi condiţiunî fa

vorabile.

Lipsa înfiinţărei unui astfelă de ínstitutü în aceste 

părţi a fostü destulü de sâmţită şi pănă acuma; dér cu 

multă este mai sâmţită astăzi, când pe de-o parte insti-

tutele străine de creditü şi economii din aceste ţinuturi 

nu suntü în stare a satisface nici în parte trebuinţelorO 

economice şi industriale; ér pre de altă parte, pusă fiindü 

în lucrare edificarea călei ferate, avemü firma speranţă, 

că reşedinţa institutului şi dimpreună cu aceea intregü 

ţinutulO va veni în legătură mai strînsă cu comerciulü 

universală şi prin urmare avemü a ne aştepta la o des- 

voltare mai favorabilă pe tóté terenele vieţei.

Ba, înfiinţarea acestui institutü ne este chiarü im

pusă imperativü şi prin împrejurarea, că: institutele 

străine esistente, partea din profitele destinate spre sco

puri umanitare şi culturale o íntrebuinjézá esclusivü pen

tru promovarea binelui unei rasse de poporü, deşi la 

acele profite, parte ca acţionari parte ca împrumutătorî, 

contribue mulţi şi din fiii poporului románü.

Pasulü primü e fácutü deja, ca aeestü institutü sé 

se înfiinţeze, deórece colele de subscriere şi prospectele 

s'au espedatü ín tóté porţile locuite de Români. Remâne 

numai ca în genere, Românii de pretotindenea şi în spe

cial ü Românii Selagiem şi Sătmăreni— precum în totdé- 

una, aşa şi acuma, s0-şî facă destulü datorinţei loră de 

bărbaţi de inimă, îmbrăţişândfl acéstá causă comună cu 

totă căldura prin câştigarea de acţionari.

Cu deosebire atragemü atenţiunea onoraţiloră domni 

protopopi şi preoţi, ca conducéfori şi părinţi ai poporu

lui română din vicariatulü Silvaniei şi părţile Satmarelui, 

—asupra înfiinţândului institutü şi îi rugámü sé bine- 

voiéscá a împrietini şi pre fruntaşii poporului cu acéstá 

ideă salutară. Ba, rugámü pe dd. protopopi, ca nesmin

tită sé se nisuéscá a câştiga ca acţionari la institutulü nos

tru şi pe corporaţiunile morale, adecă: biserica şi scóla. 

Póte ’mî va (jice cineva : n’au bani bisericele şi scólele, 

pentru-că câţi i-au avutü séu că s’au sleitü pe rendű în 

mânile curatorilorü manipulanţî — onóre escepţiunilorii— 

séa din necredinţa creditorilorü au réinasü literă mórtá 

pe nârtia socotelelorü bisericescî. Ei bine! Dér chiar 

pentru acésta uniculü mijlocü de a întemeia unü fondü 

órecare pentru bisericele şi scólele nóstre lipsite — care 

sé nu-Iü pótá prăpădi nimenea—este subscrierea de ac

ţiuni, depurarea cărora se va íntémpla în rate mici, prin 

urmare şi în cea mai mică filială unü preotü activü şi 

zelosü va sci afla modalitatea de a plăti ratele neînsem

nate pentru vre-o 2—3 acţiuni, şi apoi prin réscnimpé- 

rarea acestorü acţiuni, în óre câţiva anî, fiăcare biserică 

şi scólá va fi provécjutá c’unü fondü propriu—dér fondü 

pe care nu-lü vorü puté delapida mănipulanţii necre

dincioşi.

Afară de acestea, institutulü , Silvania“ va da aju- 

tóre bisericelorü şi scólelorü mai sérace din fondulü séu 

propriu, tin^endü totodată a înainta şi cultura multü cer- 

catului nostru poporü románü din aceste părţi.

Deci la lucru fraţilorD români Selăgieni şi Sătmă

reni. Sé punemü umérü la umérü, spre a puté înfiinţa 

acestă institutü, care — pe lângă aceea, că va avé sé 

aducă poporului română şi aeţionarilpra cele mai renta

bile folóse,—are totodată şi o frumosă misiune culturală 

naţională, îndreptăţându-ne la acésta, pe de o parte ze- 

lulü, caraclerulü şi posiţiunea socială, ce au acei băr

baţi, cari s’au pusü în fruntea întreprinderei; ér pe de 

altă parte, deşteptarea şi activitatea desvoltată — în a 

ceste părţi — pe tóté terenele vieţei, activitate salutată 

cu ovaţiunî din partea marelui publică románü.

Ioanű P. Lazaru.

S O I R I L E  D I L E I .
In afacerea aprobării cărţiloru şcolare reuniunea 

iibrarilorü unguri a adresatü ministrulni instrucţiunei 

doué petiţiuni privitóre una la cărţile pentru scólele po

porale, alta la cărţile pentru scólele medii. In cea din- 

téiu rógá pe ministrulü sé stabiléscá unü terminü, până 

la care editorii sé presinte ministrului editiunile de cărţi 

şcolare, ér după espirarea acestui terminü sé se esami- 

neze cărţile şi apoi sé se recomande séu se se aprobe 

lista complectă a tuturorü cârţilorfl aprobate sé apară 

ín „Néptanítók lapja.« In acelaşi timpü sé se publice 

şi lista acelorű cărţi, care nu s’au aprobaiü, dér care 

după ameliorări se potü încă întrebuinţa pentru instruc

ţiune într’o nouă ediţiune. Aceste cărţi sé se potă fo

losi trei anî unulü dupíi altulü, ér după acastü timpü 

sé se dea o nouă ediţiune îmbunătăţită. Pănă în 4i°a 

când va apáré lista cărţilorO aprobate şi în anulü sco- 

larü urmátorü póte alege fiecare institutü cărţile după 

placü, Cărţi cu totulü noué sé se potă folosi ín anulü 

primü şi fără aprobare. Esaminarea cărţilorfl pentru 

scólele poporale sé se încredinţeze nu profesoriloră dela 

scóle înalte şi medii, ci bărbaţilorfl distinşi pe térémulü 

instrucţiunei poporale. In a doua petiţiă rogă pe mi

nistrulü sé sisteze totalü aprobarea cărţiloră pentru in

strucţiunea mediă: în casü că nu s'ar esecuta acésta» 

celü puţină sé se schimbe aprobarea óbligátóre într’o 

aprobare facultativă.

—x—

In contra oraşului Cluşiu s’au intentată deună^ile 

doué procese. Intrepriníjétorii francesî Pradier şi soţi

cerü o despăgubire da 80,000 fi., fiindü că au pututü 

esploata mai puţine lemne decum a fostü stipulatü. Con- 

sorţulfi măcelariloră cluşienî, în faţa apropiatei deschi

deri a noului abatoriu, cere o despăgubire pentru abatoriulü 

séu de până acum.

—x—

Ministerulü de interne a anulată contractulă direc

torului teatrului ungurescü din Cluşiu, Alex. Csóka, şi a 

permisă totodată, ca actorii sé continue representaţiu- 

nile ca consorţiu. Ca ajutoră momentană intendantulü 

Esterhazy a avisatü 500 fi. Actorii ínsé refusă a forma 

unü consorţiu şi a continua întreprinderea pe propriulü 

lorü risicü; au alesü din mijloculü lorü o comisiune de

5 membri, care sé le represinte afacerea. Pănă la în

lăturarea crisei se va mai juca deocamdată. — Réu facă 

actorii că nu se adresézá la Kulturegylet., isvorulă „cul- 

turei“ ; li s’ară puté da ajutore din fondulă banche- 

teloră.

După teatrulü din Cluşiu, vine teatrulü din Térgu- 

Mureşiului care e în ajunü d’a-şî vedé societatea acto- 

rilcrü disoWată. — S’o scape Kulturegyletulü!

0 telegramă din Viena comunică, că epoca reîn- 

tóreerei delegaţilorO români însărcinaţi de a negocia 

coovenţiunea comercială nu este încă fixată. Negociă- 

rile nu vorü fi reluate decátü pe la mijloculü lunei Fe

bruarie, după ce se vorü stabili Ia BucurescI basele unui 

arangeamentü posibilă.

Comitetele şi filialele reuniunei »Crucea roşiă“, care 

suntü chemate sé întreţină în timpü de résboiu spitale 

de reservă şi staţiuni de întrămare a bolnavtloră, au 

începută deja cursurile pentru pázitóre de bolnavi şi 

pentru transportatori de răniţi. In Pojună s’a deschisă 

ună cursă de doué luni, apoi în Pesta, în Timişdra, în 

Losonţă, Teuşiu, Tirnau, Teresiopolü, S. A. Ujhely şi 

Sigetulă Marmaţiei. De asemenea e vorba sé se íncépá 

unü asemenea cursü şi în BraşovO.

Térgulű anualii ce s’a ţinutO la 29 Ianuariu n. în 

Sebeşiu a fostü aprőpe ca unü térgü de séptémáná. 

Marfă destulă, dér mai nici unü cumpérátorü. Numai 

vite mari s’au cumpératü câteva de streini.
—x—

Baiu filantropică se va da Joi în 10 Februariu st. 

n. a. c. în sala ^Otelului WaţionalO« din Blaşiu, întru 

folosulü „fondului pentru ajutorarea studentiloră săraci 

în casă de bólá«. Preşedinte: Aronu Deacu. Preţulă 

întrărei: Pentru persóná 1 fl. v. a. Pentru familiă de 

trei membri 2 fl. Pentru familiă de peşte trei membri

3 fl. v. a. Inceputulă la 7 şi jumétate ore séra. Oferte 

marinimóse se primescă cu mulţămitft şi se voră chita 

pe cale 4>aristicä.
—x—

Spre orientare se aduce la cunoscinţa Onoratului 

publicü, că »Reuniunea feineiloră române din Aradă şi 

provinciă« în şedinţa sa dela 11/23, Ianuariu a decisă 

sé aranjeze ,Balulü* séu din anulü acesta, ín favórea 

fondului Reuniunei, pe timpulă întrunirei Sinodului e- 

parchialü, în decursulü séptámánei după Dumineca Tó

méi, la care invitările îndatinate se vorü face la timpulă 

séu. — Comitetulu.
—x—

Ministrulü de interne a detrasă fóiei anarchisîe 

„Neue Züricher Zeitung« debitulă poştală pentru ţările 

coronei ungare.
—x—

Din Molovişte, Macedonia, se scrie „Telegrafului« 

din BucurescI: „Românii au începută în sfirşită sé se 

deştepte. După cum sciţi, păn’acum scólele nóstre func* 

ţionau în case particulare, pe când scólele grecesc! cari 

mai că nu mai au elevi, ocupau localurile comunale. 

Locuitorii din Molovişte au începută a pune capéta a- 

cestei revoltátóre stări de lucruri. Ei au luată cu a- 

saltü scóla comunală şi acum copii români învâţă in 

primula etajü, ér Grecii s'au refugiata în catulă ală 

doilea. Archiereulü grecü a reclamată la autorităţile 

otomane; sperămă ínsé că guvernulă M. S. Sultanului 

ne va face în sfîrşită dreptate.« *
—x—

In urma stăruinţei Germaniei, guvernulă din Viena, 

cjice o telegramă, s’a hotărîtă a schimba pe d. Sig. 

Piombazzi, consulü austriacü la Filipopolü, care era în

sărcinată şi cu ocrotirea supuşiloră Germaniei. Se Im

pută acestui agentă relaţiunile sale prea intime cu con- 

sululă Engliterei şi simpatiile sale pentru regenţa bulgară.

D. Piombazzi a fostă numită consulă generală la Odesa; 

în loculă lui la Filipopoli s’a numită d. Victor Steinbach 

von Hidegkue, consulă la Vidină.
—x—

La 19 Ianuariu v., în Constantinopolă s’au făcută 

alegerile pentru scaunulă patriarchalu ecumenică. S. S. 

loachimă III, fostă patriarhă la Constantinopolă, a ob

ţinută 33 voturi contra 19 date S. S. lui Dyonisie mi-
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tropolitâ lă Adrianopola, 13 mitropolitului din Heraclea,

12 mitropolitului din Metelinfl, 11 mitropolitului dela 

Delkos. RestulG voturilortt s’a împărţita între alţi (Jece 

mitropoliţl. Alegerea definitivă se va face Dumineca 

viitdre, cela mal târziu, după ce P<5rta va fi revisuitO 

voturile şi înapoiaţii consiliului ecumenicii lista de 

mai susQ.

Temeri de rësboiu.

Se scie că e vorba së începă în curéndö tractăr! 

în Constantinopolü, între ambasadorii puterilorú euro

pene împreună cu Pórta, asupra cestiunii bulgare. Încă 

nicï nu s’au íntrunitö ambasadorii în acestü scopü, şi 

temerile că trădările nu vorü ajunge la unü resultatö 

bunü au şi ’nceputü a se ivi. Dér chiar ajungêndô am

basadorii la o înţelegere pănâ la unü punctü. e destulü 

ca acéstâ înţelegere së nu le convină Bulgarilorü, neco- 

rëspundèndü intereselorü lorü. In casulü acesta, cei din 

Berlinü se temü de surprinderi, de o revolută în Ma

cedonia provocată de parlidulü bulgarü dela putere, séu 

de o revoltă în Rumelia Orientală înscenată de Zan- 

koviştl.

In acéstâ privinţă în Belgradü au sositü scirï din 

Uskub, care semnalează o reluare a intrigilorű bulgăresc! 

pentru a da nascere la o revoluţiă în Macedonia. Pre- 

textulö aparentü alù acestei numërôse întruniri a aţîţă- 

torilorü este ridicarea unui monumentü în amintirea Ma 

cedonenilorü mort! în rësboiulü bulgaro-sêrbü. Presenţa- 

în acéstâ regiune a maiorului englesü Trotter, ataşatO 

militarü la ambasada Engliterei la Constantinopolü, face 

së se presupună, că Anglia nu este streină de aceste 

mişcări.

De altă parte fóia oficiosă bulgară din Sofia »Ne- 

zawissima Bolgaria" pretinde, că refugiaţii bulgari află

tori în BucurescI s’au pusü în relaţiunl cu refugiaţii 

bulgari din Constantinopole, în scopulü dra JJprovoca o 

rëscôlâ în Humelia orientală.

Se mai temü cei din Berlinü, că prin stadiulü în 

care a ajunsü atjl cestiunea bulgară, prin memorandulü 

lui Zankov inspiratü de Rusia şi prin conferinţele ce le 

vorü tiné ambasadorii în Constantinopolü, mai curêndü 

s’a apropiatü, decâtü s’a ínláturatü pericululü, că con- 

flictulü latentü între Austro-Ungaria şi Rusia se va ivi 

tocmai acum, când i s’a datü ocasiune d’a isbucni, din 

causa cestiunei bulgare.

Cei din Petersburgü din contră urmârescü cu cea mai 

viuă atenţiune înăsprirea raporturilor dintre Francia şi Ger

mania. O încăerare a acestor douë state ar aduce după sine 

o acţiune a Rusiei în cestiunea bulgară şi negreşita o în

căerare cu Austro Ungaria, care nu va lăsa pe Rusia së 

pună piciorulü în Bulgaria cu putere armată. Rusia deci 

stă în aşteptare, së vétjá la ce sfêr.̂ itû vorü duce impu

tările ce şi le faeü reciproeü Francia şi Germania, dér 

mai multü acésta din urmă, care a şi ameninţata pe 

France»!. Lucrurile se petrecü ca înainte de 1870, cu 

deosebire numai că cei din Berlinü faeü ei at}I mai multă 

gură decâtü cei din Parisü; pe când aceştia tacO, dér se 

pregătescO mereu. Décá provocările ce pornescü mereu 

din Berlinü la adresa Francesilorü vorO continua, cei din 

Petersburgü (Jicö c* Francia, care pâstrézâ o atitudine 

corectă, îşi va perde răbdarea şi va rëspunde cu contra- 

p “ovocàrï.

Nu mai e nici o îndoială, că şi Germania se pre- 

gătesce mereu. In cercurile înalte din Berlinü domnesce 

părerea, că mai curêndü ori mai târ<Jiu trebue së ajungă 

Germania la o rëfuialâ cu Francia. In casulü acesta 

Germania pune mare speranţă în statele neutrale Belgia 

şi Elveţia, care vorü împedeca pe FrancesI d’a trece pe 

teritoriele lorü spre a ataca Germania în flancuri, şi le 

índémná a face pregătiri, ca armatele lorü së aibă tăria 

d’a ţinâ în frêu pe cei cari arü voi së între pe terito- 

riulû lorü.

Ca provocări se potü considera dintr’o parte şi ălta, 

dér mai multü din partea Germaniei: discursurile lui 

Bismarck în Reichstag, ridicarea baracelorü germane la 

graniţa francesă, după cum spunü oficiósele germane, ca 

rëspunsü la ridicarea baracelorü francese la graniţa ger

mană; fortificarea continuă a graniţelortt din amêndouë 

părţile; întărirea garnisónelorü francese şi germane şi 

grfimădirea de masse mari de trupe în Alsaţia-Lotarin- 

gia şi la graniţele ostice francese; oprirea esportului cai- 

lorü din Germania • în Francia, deşi s’a dovedita că 

Germania a importatü din Francia peste 13,000 de cai, 

pe cftnd Francia a importata din Germania abia vr’o 

6000 de cai; oprirea esportului de scânduri diu Germa

nia în Francia pela Dieuze, precum ne spune o f0iă 

germană alsaţiană ' conchiămarea marelui numërü de re- 

servişt! In Germania sub cuvêntü că së esercite mânu- 

area puscei de repetiţiă ş. a. Acum n’ar mai rëmâné, 

decâtü ca së urmeze şi nota ce se 4'cea c& Germania 

plănuise së o adreseze guvernului francesű spre a’i cere 

socotél# de înarmările şi pregătirile de rësboiu ce le 

face; şi së nu crédâ cineva, că s’a renunţată la acéstâ 

notă,, căd scirl şi corespondenţe din Berlinü dau a în

ţelege, că trimiterea ei e numai amânată, şi atêrnà de re- 

sultatulü alegerilorü pentru Reichstagulâ germană, după 

cum vorü eşi favorabile séu nefavorabile proiectului mi

litară la care Bismarck ţine morţişO, ca amânarea së 

dureze mai multü séu mai puţinâ timpü şi prin urmare 

şi conflictulü franco-germanü së isbucnéscâ mai curêndü 

séu mai tăr<|iu.

Scirï militare.

România. Cetimü în „Revista armatei“ din Bu
curescI : „Luni, 5 Ianuariu, a plecatü la fabrica lui Krupp 
la Essen, o comisiune compusă din d -ni i maior Ghiţescu şi că- 
pitanulü Tănăsescu din artileriă, pentru a supraveghia 
fabricarea a 165,000 obuse pentru tunurile de câmpü, 
precum şi pentru a primi 9 baterii complecte şi douë 
baterii fără ţevi ce suntâ deja fabricate. — .,Naţiunea“ 
spune că la Pirotechnia armatei domnesce de câtva timpü
o mare activitate în fabricarea cartuşelorfl. I se spune 
că, cu maşinele de care dispune astăzi pirotechnia, fie
care din ele póte fabrica pe fiecare <Ji în termenO mediu 
câte una sută mii de cartuşe. — piarele din BucurescI 
spunü, că marchisulü de Pange, maiorü de artileriă în 
armata francesă, ataşata militarü la ambasada francesă 
din Viena, a visitatü regimentulü 3 de liniă din Bucu- 
reseï. D-sa a trecutü prin tóté camerile trupei, scólei, 
magazii şi hale, a asistatü la eserciţiele unei companii, 
a gustata din hrana trupei şi şi-a esprimatü în mai multe 
rêndurï mulţumirile sale comandantului regimentului 
felicitândü armata română pe rare, a <|isü d-sa, o gă- 
sesce instruită ca cele mai perfecte armate din Europa.
D. maiorü de Pange a visitatü şi scóla militară.

Germania. In fabrica din Spandau se fabrică (Jiua 
şi nóptea cartuşe pentru puşcele cu repetiţie. Admiralulü 
Caprivi, şefulfi admiralităţii germane, inspectézá tóté por* 
turile militare. — După cum spune o telegramă din 
Berlinü, numirea locotenentului generalü Verdy, discipu- 
lulO favorita alü mareşalului de Moltke, ca guvernatorü 
alu Strassburgului, este privită în sferile militare ca unü 
actü politicü fórte semnificativü în împrejurările actuale.

Francia. >;Daily News,“ după ce enumërà forţele 
Franciéi, 4'ce’ Prima liniă de apărare cuprinde cetăţile 
Verdun, Toul, Epinal şi Belfort şi intervalele dintre ele 
suntú apărate prin forturi aşa de apropiate încâtü nu e 
unü punctü alü frontierei care së nu fiă sub protecţia 
tunurilorü. Décâ prima liniă ar fi pëtrunsâ, Germanii 
ar da peste lucrările făcute la Reims, Laon, Langres, 
Dijon şi Besançon, ce formézâ o a doua liniă mai tare 
ca cea d’ântêia. Statulü maiorü generalü din Berlinü e 
conviiftü, că totü terenulü e minatü. Mai multü, dom 
nesce convingerea, că décà Francia e prevenită numai 
cu câte-va ceasuri înainte de mobilisarea armatei ger
mane, ar fi imposibila Germanilorü së înainteze. Scrisóre 
particulară, primită în Roma din Savoia, anunţă că cu 
tótá marea contitate de zăpadă ce a căzuta în partea 
aceea, guvernulü francesű urmézá lucrările întâririlorü şi 
acelea ale fortificaţiilorO. Aprovisionările de muniţiunl 
siintü mărite pretutindeni.

Rusia. „Viener Tageblat,“ dă scirea, că generalulO 
Gurko, guvernatorulü Poloniei, a însârcinatü mai multe 
comisiunl militare ca së stabiléscá o reţea telegrafică sub
terană pentru a pune în legătură tóté fortăreţele Poloniei 
şi së se construiască poduri provisorii pentru trecerea tru- 
pelorü. — „Corespondinţa rusă“ află, că comandantulü 
trupelorü din circumscripţiunea militară din Moscva a ho- 
târîtâ së întreprindă manevre de iérnâ cu divisiunea 
grenadirilorü. Aces’e manevre vorü ţin0 3 Şi voră 
avea de scopü së obiclnuiască armata cu neajunsurile 
unei campanii de iérná. — Guvernulü rusü a coman- 
datü ín Moscva o mare cantitate de instrumente hirur- 
gicale pentru armată cu terminulü de predare de celü 
multü finele lui Martie.

Italia. Raportulü anualü relativü la forţele mili
tare spune că armata italiană póte ajunge la cifra de
1,184,000 ómen!, din care 884,000 pentru armata activă 
şi 300,000 pentru reservă. — In curêndü va apàré unü 
decretü alü ministerului de rësboiu, care dîspune intro
ducerea puşcei de repetiţiă în armată.

Elveţia. Consiliulü federala ia diferite mësurï mi 
litare şi face pregătiri pentru unü eventualü casü de mo- 
bilisare. Se telegrafiază dm Berna, că se faeü acum mari 
aprovisionărl de cărbuni de piatră, de témà că, isbuc- 
nindü unü resbelü; cumpërarea së nu fiă prea a- 
nevoiosă.

Ultime sciri

Berlinü, 1 Februarie. — piarulű „Post“ pu
blică unü articulü prin care caută a demonstra 
că generalulü Boulanger, sprijinindu-se pe şovi- 
niştii partidului radiealü şi dominándű în acelaşi 
timpü massele paclnice ale populaţiunii francese, 
este astăzi mai stăpânii pe situaţiă decátü cum 
au fostü Thiers şi Gambetta. Dér, după spu
sele (Jiarului berlinesü, generalulü Boulanger nu 
póte continua a domina situaţiunea decátü înăn- 
ţinândfl impulsiunea răsboinică a cărei iniţiativă
i s’a datü în modü voluntarű. Francia activézá 
înarmările sale cu o energiă înfricoşată. Genera
lulü Boulanger nu mai are forţa necesară pentru 
a íntórce naţiunea francesă pe calea păcii, décá 
nu va voi sé părăsâscă loculü încărcatu cu im
putarea c’a pusü pe Francia în faţa unui mare 
pericolü.

Viena, 1 Februariu. — „N. fr. Presse“ <Jice 
că articlulü résboinicű alü (Jiarului berlinesü „Post“ 
dovedesce, că guvernulü germanü pune ca con- 
diţiune pentru păstrarea păcii retragerea mi
n i s t ru lu i  Boulanger.  Prin amesteculü în

afacerile interne ale Franciei „Post“ vrea sô 
provôce rëisboiulü cu Francia.

Bucur escï, 31 Ianuariu. — Àiçï nu se scie 
nimicü de visita regelui Milanü, despre care a 
vorbitü o f6iă din Pesta.

D I V E R S E .
Unü consorţiu de înşelători. — Căpitănia superiórft

orăşenâscă a Buda-Pestei fù încunosciinţată de poliţia 

din Londra despre faptele unui consorţiu, care a înfiin

ţată pe hlpodromulü de acolo birouri de rămăşagfi, cu 

intenţiunea de a înşela persóne lesne cre^étórea. In 

prospectele apărute în fiarele englese şi francese se 

spunea, că consorţiulfl dispune de unü fondü de peste

500,000 fr. şi că së primescü rămăşaguri ori câtü de 

mari. Cea mai mică sumă fù fixată cu 25 fr. Poliţia 

care urmărea cn atenţiune faptele a acestora în- 

treprin^ëtorï, se vëdù în fine silită a întrevenl ares- 

tândü pe întemeitorii susnumitelorü birouri. Unulü 

dintre aceştia se dete de unü conte ungurescü cu nu

mele Anton Kalnoky, companionulü sëu se numi Ale

xandru Zand. Cercetările, cari urmară, dovediră că con

sorţiul nu dispune de nici unü fonda şi considerabila 

sumă ce a incasatü a întrebuinţat’o pentru scopurile salé 

proprii. Poliţia din Londra rugă deci căpitănia orăşe- 

néscâ së cerceteze, nu cumva respectivii au conisü şi 

în Ungaria înşelătorii.

Domnii cei mici şi domnii cei mari. — La staţiunea

Hód-Mező-Vásárhely se întêmplà sëptëmâna trecută o 

scenă caracteristică, pe care o descrie „Szegedi Híradó® 

precum urmézá: »La staţiune se predaseră 2000 de 

iepuri împuşcaţi, resultatulü celei mai de pe urmă vână- 

torei făcute pe proprietatea contelui Károly. In acelaşi 

timpü apàrù în edificiulü gărei o societate de mai mulţi 

domni. Unulü dintre aceştia, înbràcatü într’unü simplu 

roeü vechiu cu cişmele pline de noroiu, se duse la cas- 

sierulü de mărfuri şi-lfi rugă a espedia imediatü iepurii. 

Amploiatulü (Jise domnului së aştepte. Peste câtva timpü 

repeţi acelaşfl domnü rugarea sa, dér cassierulü îi răs

punse, ca së nu-lü molesteze mai multü cu aceşti „epurl 

proşti." Domnulü se şi încredinţă curêndü după aceea, 

că iepurii, cari erau adresaţi unui vên<Jëtorü de vênaturï 

din Viena, într’adevërü nu vorü fi espediaţl cu trenulü 

ceîü mai apropiatü. Mai merse încă odată la cassă şi 

4ise: »De nu vorü porni îndată acei epurl, atunci së 

vorü strica!“ Impiegatulü replică în celü mai aspru 

tonü, că acéstâ slăruire insolentă e curatü scandalü ş.

a. Necunoscutulü domnü întrebù acum „Unde este şefulfl 

staţiunei?“ — „Ce sciu eu?“ fù rëspunsulü „cautá-lü 

dacă voeseï a-i vorbi.“ Domnulü tjise cătră unü hamalü 

dela gară së aibă bunătate a căuta pe şefulfi staţiunei. 

Hamalulü îi rîse domnului în faţă (Jicêndü, că acésta nu- 

lü privesce pe elü. Domnulü nu se mai putù stăpîni 

mai multü şi strigă humalului, „Caută îndată pe dom

nulü şefă de staţiune şi spunei, că contele Stefanü Ká

roly îlü salută şi-lă rógá së’i trimétâ registru de plânsor!!“ 

Urmă acum o mare scenă, constătăt0re din cele mai 

supuse scuse ale amploiaţilorO, cari din tóté ferestrele 

cereau iertare. Dér cei cari nu suntü conţi, ce nu vorü 

fi autjindü dela micii „domni“ d. e. ţăranii cari au afa

ceri pe la calea ferată!

Bătăliă într’o gară — Se scrie „Independenţei belge* 
dela Rézien cu data de 21 Ianuariu : „O adevărată bă
tăliă s’a petrecutü ieri la Agde. 0 bandă de tâlhari s’a 
íntrodusü în depositulü de mărfuri, şi după ce şi-au alesü 
hoţii totü ce le-au plàcutü, se pregăteau să plece. Atuncea 
însë fură surprinşi de cătră priveghetorl. La vederea 
impiegaţilorfl tótá banda o luă pe fugă, cà4êndü în mă- 
nele amploiatulü Boulerand unulü din bandiţi. Acesta 
angagiă o luptă cu banditulü şi, mai tare ca adversarulü 
ilü trânti la pàmêntü. Atuncea së începù o bătăliă în 
tótá regula, în care mai mulţi amploiaţi, fură răniţi. 
Ceea ce este însë şi mai ciudatü, este că acéstâ tenta
tivă criminală s’a reînoitü şi a doua <Ji* In nóptea de 
21, pe la órele 3 dediminétá, aceeaşi bandă de rëu-fà- 
cëtorï se năpusti, cu o cutezare ne mai pomenită, pe 
gară. Trei vagoné ce erau aşezate sub marchisă, fură 
ridicate de têlharï, şi pe una chiar o deschiseră. La 
sgomotulü făcuta, sàrindü surveiantulü Boulerand, hoţiî 
o luară din nou la fugă, lâsândü însë de astâdată pe 
locü douë baloturi cu licuorurl pe care reuşiseră së le 
sustragă.“

** *

Rectificare. In articlulü întitulata „Comassările“ 
s’au strecurata unele greşeli de tiparü. Astfelü : în Nr. 6, 
pag. 3, col. I., rêndulü 9 de süsü, în locü de latü, sô se 
citéscá latinesce; acelaşi numërü, pagină şi columnă, rên
dulü 11 de josü, în locü de s/s së se citéscá ®/a ; aceeaşi 
pagină, col. 2, rêndulü 7 din josü în locü de buea së se 
citéscá bună. Nr. 8 pag. III, col. 2, rêndulü 8 din süsü: 
în locü de in sumi së se citéscá însumi ; col. 3 rêndulü
7 dela fine, în locü de Succinia coronata së se citéscá 
Puccinia coronata, rêndulü 5 în locü de Succinia stra- 
minis, së se citéscá Puccinia straminis ; idem în locü de 
Boragince, së se citéscá Boraginee "şi Asperifoliacee. Nr.
8, col. 1, rêndulü 5 de josü în locü de muntele Kart sô 
se citéscá muntele Karst.

Editorü: Iacobü Muresiann.

Redactor ü responsabilü Dr. Aurel Mureşianu
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Onrralä la bo rú  de Viena

din 29 lanuariu st. n. 1887

Rentă de aurii 5°/0 • • • 9b 95 
Rentă de hftrtiă 5°/0 . . 88 80 
ImprumutuÎâ căilorfi ferate

u n g a re ..................... 146.25
Amortisarea datoriei căi- 

lorti ferate de ostii ung.
(1-ma emisiune) . . . 96.60 

Amortisarea datoriei căi- 
lortt ferate de ostii ung.
(2-a emisiune) . . . . 126 — 

Amortisarea datoriei căi- 
lord ferate de ostâ ung.
(3-a emisiune) . . . .  115 50 

Bonuri rurale ungare . . 103.60 
Bonuri cu cl. d6 soitare 1C3.60 
Bonuri rurale Banat-Ti-

m iş t i ......................... 103.60
Bonuri cu cl. de jsortare 103 60 
Bonuri rurale transilvane 103 60

Bonuri croato-slavone . . 104.50 
Despăgubire p. dijma de

vinQ ung......................—.—
împrumutului cu premiu

ung.............................. 116.50
Losurile pentru regularea 

Tisei şi Segedinului . 120 50 
Renta de hărtiă austriacă 75.65 
Renta de arg. austr. . . 80 50 
Renta de aurii austr. . . 109 20 
Losurile din 1860 . . . 133.80 
Acţiunile bănceî austro-

u n g a re ......................$64 —
Act. bănceî de ereditti ung. 287.25 
Act. bănceî de credita austr.282.60 
Argintulâ —. — GalbinI

împărătesc! .............. 6.—
Napoleon-d’orI . . . .  10.07 
Mărci 100 împ. germ. . . 62.15 
Londra 10 Livres sterlinge 127.60

Bursa de BucurescI-
Cota oficială dela 16 Ianuarie st. v. 1887.

Renta română (5°0). .
Renta rom. amort. (5°/0)

» convert. (6°/0) 
împr. oraş. Buc. (20 fr.)
Credit fonc. rural (7 °/0)

* 55 » (5°/0)
» » urban (7°/01 

> (6%;
> (5%)

Banca naţională a României 500 Lei---
Ac. de asig. Dacia-Rom. ----
« * » Naţională ----

Aurii contra bilete de bancă . . 17.Va 
Bancnote austriace contra aura. . 2.01—

Cump. vend.

91 x/3 92—

92*/. 93 Va
86V* 87-
35— 36—

101*/4 102V*
85»/* 86-
99— 99 Va
91 Va 92l/i
81a/* 82Va

18.—
2.03-

Cursuiu pieţei BraşovO

din 1 Februariu st. n. 1887.

Bancnote românesc! . . . . Cump. 8.44 Vênd 8.46

Argint românesc . . . . . . » 8.40 * 8.42

Napoleon-d’ori . . . . .

<MOO** * 10.06

. . » 11.30 » 11.33

. . » 10.30 • 10.33

. . » 5.99 » 6.02

Scrisurile fonc. »Albina* . . * 101.— * 102.- -

Ruble RusescI................ . . * 116.— » 117.—

Discontulii . . . * 7— 10°/» pe anü.

ABONAMENTE
la

g a z e t a  t r a t t s i ^ v a n i e i < (
se potu face cu începerea dale 1 şi 15 ale fiecărei luni, mai uşoru

prin mandate poştale.
Adresele ne rugămu a ni se trimite esactu arătandu - se

şi posta ultimă.

Preţulu abonamentului este:

Pentru Austro-Ungaria:

............................. 3 fl. —

.............................  . 6 fl. —

........................ 12 fl. —

pe trei luni 

„ şâse lunî

unu anu

Pentru România şi străinătate:

pe trei lunî .............................10 franci

„ ş6se lu n i.............................

,, unii a n ă ........................ ....

20

40

Administraţiunea „Gazetei Transilvaniei.“

r  i

AnunciurI în pagina a IV-a linia de 30 litere garmond fl. 

Pentru inserţiun! şi reclame pagina a III linia k fl. —  cr 10.

P entru rep eţi ri se ac ó r

Pentru repeţiri de 3— 4 ori

n n V 5— 8 ii
11 11 n 9—11 ii
»1 n n 12—15 h

n ii ii 16—20 ii
Dela 20 de repeţiri în susű

cr. 6

10°

15°
20°

30°
40°
50°

Pentru anunciuri ce se publică pe mai multe lunî se facă în

voiri şi reduceri şi peste cele însemnate mai susă.

Avisu d-lorn abonaţii
Rugămu pe d-nii abonaţi ca la reînoirea prenumeraţiunei se 

binevoiască a scrie pe cuponulă mandatului poştalii şi numerii de pe 
făşia sub care au primită (Jiarulu nostru până, acuma.

Domnii ce se abon6ză din nou s6 binevoiască a scrie adresa 
lămuritu şi sS arate şi postaultimă. ADMINISTU. „GAZ. 7RANS“

Mersulü trenuri lorü
Valabilü delà I Octomvre st. n. 1886.

pe l in ia  Predea lfl-B udapesta  şi pe l in ia  T e iu sű -A rad ü -B u d ap esta  a calei ferate orientale de statü reg. ung.

P red ea lft -B ad ap ésta

Trenü
de

persóne

Tren 1 Trenă 
accelerat omnibus

Bucurescï

Predealù

Tinriişti

Feldióra

Apatia
Agostonfalva

Homorodä

Haşfaleu

Sigkifóra £

Elisabetopole

Medială

Copsa mică
Micăsasa

Blaştu
Crăciunelti

Teiuşft
Aiudfl
Vinţultt de sustt 

UiÔra 
Cucerdea 

GMristt.
Apahida

Clafia ^

Nedeşdu

QhirbSu
Aghirişă

Stana
Huiedinü

Ciucia
Bucia
Bratca

Rév
Mező-Telegd 

Fugyi-Vásárhely 
Vârad-Velinţe

Oradia-mare

P. Ladány
Szolnok
Bnda-pesta

Viena

7.47
8.24
851
9.14 
9.51

11.03
11.20
11.26
1200
12.29
12,44
1.05.
1.34
1.46
2.09 
2.39 
3.0Í 
3.08
3.14 
3.53
5.10 
5.30

Trenù
omnibUB

4.16
5.02
5.49
6.15

7.06
8.52 
9.19 
9,31

10.16
10.57

11.19
11.31

11.52 
12.31 
12,48
1.22
2.18
2.48
2.56
3 64
4 51 
5.28
5 56

603 — 8.00
6.21 — 8.36

____ — 9.0â
_ — 9.32

— 10.11
7.14 — 10.51
7.43 —  -1216
_____

% 12.50|
- — 1.21
8.22 — 2.02

8.48 — 3.06
-, - - — 3.38
_ _ — 3.54

9.13 — 4.05

9.18 10.55 4.50
10.38 1.23 7.2B

1*2.20 3.24 —
2.15 10.05 —

— 2.15 —

8.00 6.Ö6 —

7.30
1.14

1.45

2.32

B n d ap esta—P re d e a W

Viena
Budapesta
Szolnok 
P. Ladány 
Oradea mare

Várad-Velencze 

Fugyi-Vásárhely 

Mezö-Telegd 

Rév 
Bratca 

Bucia 
Ciucia .
Huiedin 

Stana 
Aghiriş 
tihirbSu 

Nedeşdu

Clnşin

Apahida

ehiriş 

Cncerdea

Uióra 
Vinţulii de susii 

Aiudü 

Temşft 
Cráciunelö 

Blaşii 
Micăsasa 

Copşa Mit 

Mediaşii 
Elisabetopole 

3igiş0ra 
Haşfaleu 

Homorod 
Agostonfalva 

Apatia 

Feldióra

TimişO

Predealö

Bucurescï

Nota :  Órele de nópte suntü cele dintre liniile grőse.

Teiuştt- ^radft-Budapesta

Teiuşft
Alba-Iulia 
Vinţulii de josü 
Şibottt 
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bërzova
Conopü
Radna-Lipova
Pauliştt
Gyorok
Glogovaţtt
AradA

Trenü
omnibus

Szolnok

Budapesta
Viena

11.24
11.39
12.30 
12.52
1.01 
2.03 
2 52 
3.23 
3.55 
4.08 
4.25
5.30

Treiü
omEíbuB

5.66
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.59
8.28 
8.42

Trenfi de 
persóne

2.40
3.14
4.24
4.50
5.Í8
5.47

6.35 
7.02 
7.28 
7.40 
8.11 
8.46 
9.33 
9.53 

10,27 
10.42 
10.58 
11.25 
11.39 
4 52 
5.12
8.20

6.05

Aradft-Timi$éra

Tipografia ALEXI Braşovtt. Hârtia din fabrica d-lorü Königes & Kopony, Zernescî.

Aradft
Aradulü nou
Németh-Ságh
Vinga
Orezifalva
Merczifalva
Timişdra

Trenü
omnibus

5.48

0.19
6.44
7.16
7.47

9.02

Tronfi de 
persóne

Trenü
mixt

6.05

6.33
6.58
7.29
7.55

9.08

Timişâra- Aradft

Timiçéra
Merczifalva
Orezifalva
Vinga
Németh-Ságh 
Aradulü nou 
Aradft

Trenü de 
persóne

Trenü de 
persóne

6.25

7.46
8.15
8.36
9.1t
9.27

Trenü
omnibus

5.00

Budapesta- Aradft-Teiuşft.

Trenü de 
persóne

V iena
Budapesta
Szolnok

Aradft
Glogovaţă
Gyorok
Paulişii
Radna-Lipova
ConopÜ
Bêrzova
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicïca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştiă
Şibotă
Vinţultt de josü
Alba-Iulia
Teiuşft

11.10
8.20

11.20
4 10 
4.30 
443
5 07 
5.19 
5.41

6 09 
628
7 25 

8 01 
834
8 55 
9.19
9 51

10.35 
11.11 
11.43 
12 18
12.36 
, 1.29

Trenü 
de persóne

12.10
9.05

12.41
5.45

6.—
6.13
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9.f 8

10.17
1042
1107
11.37
12.—
12.29
12.46
1.41

Trenü
omnibtu

7.04 
7.22 
7.58 
8 17 
8 36

Simeria (Piski) Petroşent

Simeria
Streiu
Haţegă
Pui
Crivadia
Baniţa
PetroşenI

Trenü de 
persóne

Trenü
omnibus

11.25
11.58
12.46
4.37 
2.24 
3.05
3.37

Trenü
mixt

2.42
3.25
416
5.11
5.58
640
7.12

Petroşeni—Simeria (Piski)

Trenü 
de pers.

Trenfi
omnibus

6.32
7.02
6.23
8.01
8.17

PetroşenI
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţegtt
Streiu
ftimerta

10 07 
10 48 
11.25 
12.05 
12.42 
1.22 
153

Trenfi
mixt

6.10
6.53 
7 37 
8.20 
9.01 
9.52 

10.81


